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La maquing EURO-888 es un nuevo estilo de siembra basado en un
eficaz prelaboreo que rompe el ferreno dejdndolo compacto y complefa-
mente llane, dosifica con exactitud la cantidad de semilia a repartic v la
deposita con precision a fa profundidad deseada.

No es una maauing de siembra sin laboreo ni un fodo terreno. Los
mejores resultados se consiguen con un equifibrado manejo dsl conjunto
cultivador - placa niveladora - cuchilias - rastra. La inadecuada utilizacion o
supresion de cualquiera de dichos elementos desmerecerd la calidad de la
sementerq.

Con la informacidén de todas sus posibilidades v ajustes deseamos
ayudarle a conseguir io que Vd, espera de nuestra mdguing:

LA SIEMBRA BIEN HECHA
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INTRODUCCION

1. INTRODUCCION

Antes de poner i sembradora en marcha es necesario leer las instrucciones v
recomendaciones de este manual, Con ello conseguird reduci el peligro de acci-
dentes, evitard danos o la sembradora por un uso incorrecto vy aumentard su
rendimiento v vida Ui,

Bl manual deberd ser leido por toda persona que redlice tareas de operacidn
(inciuyendo preparativos de siembra, reparacion de averias en el campe y cuidado
general de la maguing). mantenimiento (inspeccion y asistencia iécnica) y franspor-
te.

Por sy propia seguridad v la de la maauing, resgete en todo momente ias instruccic-
nes técnicas de seguridad. SOLA no se responsabliiza de los dafos y averias motiva-
dos por el incumplimiento de las instrucciones dadas en este manual,

Enios primeros capitulos encontrard las Caracteristicas Técnicas yvias instrucciones de
Seguridad asi como unos Conceptos Fundamentales para ia Siembra, En los aparta-
dosde Puesta en Serviclo, Accesorios y Mantenimiento se exponenlos conocimientos
bdsicos necesarios para mangjar i maguing v clgunos equipos opcionales, El
manudlse completa conunas Tablas de Doslificacidon para semilia y abono, y una tista
de Repuestos.

SOLA se reserva el derecho a modificar ilustraciones, datos técnicos Y
pesosindicados en este manual sise considera que dichas modificacio-
nes confribuyen a mejorar la calidad de las sembradoras,




CARACTERISTICAS TECNICAS

2.  CARACTERISTICAS TECNICAS
2.1 EUROSEM - 888

PQ SEPARACION ANCHO ANCHO PESO
YBRAZOS | ENTRE BRAZOS LABOR TOTAL LTROS KGS. KGS. HEUMATICOS

250/21 | 12¢cm (250m. i 268m.| 540 - 390 760 6.00-19
300/25] 12cm, 1300m. {317 m.| 665 480 890 6.00-19
350/29{12cm. (3.50m. | 3,74m.| 790 570 990 7.50-16
400/33|112cm. |400m. 1423 m.| 920 - 660 1.090 | 7.50-16

2.2 EUROCOMBI - 888

. CAPACIDADTOVA | CAPACIDAD TOLVA
TR0 SEPARACION ANCHO ANCHO ENLIROS EN KGS. PESO | NEUMATICOS

YBRAZOS | ENTRE BRAZOS LABOR TOTAL _—— NOND | TRIGO nsonG | KES.

2680/21112cm | 2,50m.| 2,68 m.| 270 - 270 [ 195 - 320 800 | 6.00-19
300/25 12cm. 13.00m. 13,17 m.| 335 - 335 245 - 400| 920 | 6.00-19
350/29112¢cm. 13,50m. ;3,74 m.|400 - 400|295 - 4801.030| 7.50-16
400/33[12cm. 1400 m. 1 4,23 m.|460 - 460 345 - 560 |1.130| 7.50-16

2.3 EUROSEM - 888 - G.C.

CAPACIDAD CAPACIDAD

VaRAZOS | o gD | A o oS Kas. Ko, | Neuwancos
300/25112cm 1 3,00m. | 3,17 m. 866 625 931 | 7.50-16
360/291 12¢cm. {3.50m.| 3,74 m. 1.027 740 1.060} 7.50-16
400/33112cm. 1400m.| 4,23 m. 1,188 840 1.155| 7.56-16
24 EUROCOMBI - 888 - G.C.

PO SEPARACION ANCHD ANCHO CAP?%%?R%TS A CAPA%DQ(S;OWA PESO NEUMANCOS

YBRAZOS | ENTRE BRAZOS LABOR TOTAL THES TR RS EonGT] Kes.

300/25| 12¢cm | 3.00m. 13,17 m. 424 : 442 | 306 | 530 | 985 | 7.50-16
350/29| 12¢cm. 13.50m.[3,74m.; 503 | 524 | 363 | 630 [1.100| 7.50-16
400/33{12cm. | 400m. | 423 m.| 582 | 606 | 420 | 725 |1.195] 7.50-16

2.5 EQUIPOS OPCIONALES

Rastra de puas flexibles
Borrahuelias
Cuttivador-preparador
Cuenta hactdreas
Trazadores de disco

Mando a distancia variador
Doble hiveladora en EURO

-5-



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.  INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD
3.1 Simbolos de seguridad

En este manual encontrard tres tipos de simbolos de seguridad v peligro.

Para faclitar ef frabdjo con la sembradora.

Para evitar danos a la sembradora o equinos
opcloncaies.

A Para evitar dafios o personas.

Ademds, en la méquina hallard los siguientes rdtulos de aviso de peligro.

Lea detenidamente y cumpla las instrucciones de wso Y
los consejos de seguridad dados en el manual,

Manténgase apartado de la parte trasera del fractor
durante la rmaniobra de enganche,
Peligro de lesiones graves,

AATENCION Respete la carga méxima.
peso max. 1490 Kg

eb-



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Joff

IPELIGRO!
IDANGER!

Jamda a0 misntras of
Hevwr Indrocksc your hand whiks whasl [ rming.
e drtrodulne i MEn PENGEN QUE H 20U 10T,

A\ ATENCION

)

AN

Peligro de aplastamiento. Sitrabgja debajo de la maqui-
na, asegdrela para evitar su desplome,
Peligro de leslones graves.

Ne Introduzca la mano ni ningGn cbjeto en elinterior de
la tolva rmientras gire la rueda.
Peligro de feslones graves.

No se sitie bgjo los frazadores ni en su radio de accidn,
Peligro de lesiones graves.

Na se suba al escalén de la rastra nl ¢ la folva con la
maguina en marcha.
Peligro de leslones.

NOTA: La maquing se entrega con los pictogramas de seguidad necesarios. $i se deterlora
alguno, acuda a su representante SOLA para repenerto.

-7-



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.2 Utilizacion de acuerdo con el disefio

- La sembradiora TH-194/294 ha sido construida para su aplicacion normal en frabajos agrico-
fos, especiaimente para g slermbra de ceredles y otras semillas en grano.

- 8i como consecuencia de ofras aplicaciones de Ia mAquing se producen desperfectos o
daios, el fabricante no se hard responsable de allos.

- Debenrespetarse todas las disposiciones legales relativas a la seguridad en las MAaQuings, fas
de tréfico y las de higiene y seguridad en el trabajo, -

- Las modificaciones realizadas por cuenta del usuario anulan la positilidad de garantia del
fabricante para los posibles desperfectos o dafios que se originen,

3.3 Disposiciones generales de seguridad

- Antes de poner la maaguing en marcha, comprobar cada ver I seguriciad de Ia mdaquing,
en el frabajo y en 1o relativo al rdfico,

+- Al utilizar las vias plblicas respetar las sefigles de frdfico y 1as ordenanzas respactivas,

- Familiaricese con todos los elementos de accionamiento, asi como en &l funcicnamiento de
la méauing, antes de ponerla en marcha.

- Antes de arrancar, compruebe la visblidad de los alrededores de faméquing y ka inexisten-
cla de personas en Ig zona de trabgjo.

- Esté terminanfemente prohibido subirse d Ig maguina durante el trabajo v ef fransporte.
- Prestar una atencién muy especial al enganchar y desenganchar la maaguing o tractor,

- Los gatillos de enganche répido no deban estar blogueados. Deben permanecer siempre
cerrados y dnicamente se abrirén cuande la maauina esté en el suelo para desengancharia,

- Al fevantar la sembradora, se descarga el eje delantero del fractor, Vigllar que éste tenga
carga suficiente para que no presente peligro de vuslco. Comprobar en esta situacion la
capacidad de direcclén v de frenado.

- No abandonar nunca el asiento del condluctor durante la marcha.

- Enlas pruebas de ensayo de dosificacion de Ia sembradora, prestar atencion a los puntos
peligrosos por piezas en movimiento de giro. AGITADOR EN EL INTERIOR DE LA TOLVA Y LA
RUEDA CON EL RASCADOR.

- No depositar elementos exiraiios en la tolva,

- Durante e! transporte con la semiradora elevada, bloguear e! mande de dascenso. Antes
de bagjar del tractor, dejar la maquina en el suelo y extraer la llave de arangue.

- En frabajos de mantenimiento con o rmaguing elevada, utlizar siempre slementos de apo-
yo suficientes para evitar el posible descenso de la maquing,

- Antes de trabajar enla instaiacian hidraulica, bajar ia maauing, eliminar ig presién del cireui-
o y parar el motor,

- L0§ tubos y rangueras de los circuitos hidrdulicos sufren, en condiciones normales, un enve-
Jecimiento natural. La vida Gl de estos elementos no debe superar 1os seis arios. Cbsarvar
periddicamente su estado v sustituidos al cabo da aste tempo.

-8-



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4. CONCEPTOS FUNDAMENTALES
PARA LA SIEMBRA

4.1 Terreno

Cuanto mejor acondicionado, mayor calidad de siembra. Sobre grandes terro-
nes o surces muy desiguales no se puede efectuar una buena iabor.

Aungue las maquinas SOLA estdn muy dimensionadas y pueden resistir duros
esfuerzos en adversas circunstancias, la siemiora no serd de calidad si el lecho
de sementera no reune las condiciones debidas.

4.2 Semilla

Es Indispensable utilizar semilla de calidad, fimpia, v, tratdndose de cebadda,
bien desbarbada.

4.3 Profundidad

Larecomendable es de fres a cinco centimetros. Profundizar demasiado es un
error que se paga muy caro, ya que ta semilla no puede llegar a la superficie y
muere, No importa que se vean algunos granos: las plas de fa rastra acabardn
por recubrirlos.

La profundidad de siembra influye en el ahijamiento, vigor de fa planta vy resis-
tencia dl hielo y ala sequia: ef nudo de ahijamiento queda siempre entre 1 y2
cm. bgjo el suelo, cualguiera que sea fa profundidad a que se entierra la semi-
fa.

No por sernbrar més profundo tendremos raices mas profundas, Solamente unas
pocas raices nacen de la parte inferior de la semilla, La masa principal nace en
el nudo de ahijaomiento casi a flor de tierra,

3
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CONCEPTOS FUNDAMENTALES

(1]

Slembra a profundidad nor-
mal:de2adem.

- Talle muy grueso, fzoma
muy corto, buena resisten-
cla dl hielo.

— Ahljlemiento miltiple de 3 a
6 hijos vy muchas hojas, en-
tre 6y 10,

-~ Enraizamiento grande, de 5
cm de anchura y 10-12 de
profundidad.

~ Con menos granos por me-
tro cuadrado de siembra se
cbtienen mas espigas.

Siembra algo mds profunde:
entre S5y écm.

- Tallo fing, rizoma expuesto
al hielo.

— Ahijamiento retardado y
pobre, 1 ¢ ningln hije v po-
cas hojas, enfre 30 4.

- Enrdizariento regular, de 3
cmde anchura y § de pro-
fundidad.

-~ Necesitamos mdas granos
por metre cuadrado parda
obtener las mismas espigas
que en el case prmero.

Slembra muy profunda: 8 o
10 em.

— Talio muy fing. Ahjgmiento
nulo y una soia hoja.

— Las reservas del grano se
agotan en un largo rfzoma
que el hielo puede cortar
facilmente.

~ Enraizamisnto pobre, de |
cm de anchuray 3 de pro-
fundidad.

— Necesitamos més del doble
por metro cuadrado para
obtener s mismas espigas
que en el caso primero.

En zonas muy frias las sucesivas heladas pueden ocasionar un esponjc-

mejor la semilla,

-10-

rnienfo de la capa mas superficial del suelo con el peligro de solfarse as
incipientes raices de la planta v producir su muerts.

En estos casos puede ser recomendable una profundidad aigo mayor
o, sles posible, dar un pase de rodilio para compactar ef suelo y abrigar

En todas as méaguinas SOLA es la rueda derecha ia que acciona el
variador de velocidades que distribuya el granc y por tante fas curvas
pronuncladas deben darse a izguierda, ya que el giro sobre la propic
rueda maotriz ccasionaria un menor reparto de semilia.

Al poner la méquina en marcha, durante un metre, en los surcos
no hay semilla, ol revés: al detener la maquing se escurrirén los
granos que estén bajando por los #bos, amontondndose.

No olvidarlo para un buen acabado.

Trabaje siempre a velocidades uniforme, las aceleraciones v bruscos
frenazos distibuyen la semilla de forma regular.



PUESTA EN SERVICIO

5. PUESTA EN SERVICIO
5.1 Enganche

Las maquinas estdn equipadas para acoplamiento rapido ol elevador hidrauli-
coy la barra de tiro, oscilante, se adapta a las iregularidades del terreno.

Para desconectarlas, en posicion elevada, se abren las dos excéntiicas (1) fi-
jando el clip (2) de la palanca de mando (3) of efe @ 16 mm (4),

Las maquinas con cultivador infegrado se entregan con barra de tipo acoda-
da. Figura § del grabado).

El doble codo de la barra de firo permite el juego de los brazos del cultivador sin
aumentar la distancia maquino-tractor. La varille (6) asienta sobre el brazo de
enganche,

Cuandce los brazos del tractor son excesivamante cortos, es preciso colocar el
ENGANCHE AUTOMATICO que enclava simuitdneamente los tres puntos del ele-
vador y retrasa 12 cm la maquina respecto al fractor,

ENGANCHE ACOPLAMIENTO
AUTOMATICO RAPIDO

Asegurese de que no hay nadie entre la sembradora vy el
fractor al enganchar ambas maquinas.

-17-




PUESTA EN SERVICIO

5.2 Mecanismo dosificador

Los dosificadores Sold fipo "UNO-DOS" trabajan sdlo con dos pasos constantes:
UNGO.- Paso estrecho, espolones pequenos, para semillas finas (figura 1 ).

DOS.- Paso ancho, dentado ¢ tresholilo, para semillas normales y grandes
{figura 2y 3).

Abertura
pequena

fig.] fig.2

Abertura
de vaciado

Et fondo mévil curmple dos objetivos :

UNO.-Modificar la abertura inferior de la trampilla segdn el famaio de la semilla
{figuras 1, 2v 3)

DOS.- Vaciar la semilla de la folva en la bandeja, abriendo totalmente Ias
trampillas {figura 4),

4 Para desplazarsindificultad et rodilio de pase ANCHO a paso ESTRECHO
los dosificadores deben estar limplos de semilla, de lo condrario los

propios granos frenardn el deslizamiento del rodilio,

Una vez decidido el pase de los dosificadores (estrecho o ancho) v qjustada la
abertura de fondo maévil segln el tamano del grano) e! caudal de semilla o
reparir estd en funcion de ia velocidad con que giran los rodillos dosificadores.

EI VARIADOR DE VELOCIDADES realiza esta funcion, permitiendo sembrar desde
0 hasta 600 Kgms. hectdrea, con una minima cadencia y fgurosa precision,

-19-



PUESTA EN SERVICIO

53 Manejo de la dosificacion
Comprobar que estdn ablertos los dosificadores y por tanto las tajaderas no
. cietran el paso de la semilla.

Conectar el gje agitador al casquilio del variador, comprobando previamente
gue no queda ningdn objete extrano en el interior de la folva,

Situar la palanca de posiciéon de los
dosificadores:

A, derecha, paso ancho
para trigo, cebada, efc.
centro, paso medio
para girasol, guisantes, etc,

C. lzquierda, paso estrecho
para difalfa, colza, etfc.

1 vaciado
Situar la palanca del fondo mévil (a la izguierda .
de la tolva) sobre un sector de 7 posiciones: P

N° 1, pora semillas finas,
Ne° 3, para tigo v cebada
N° 7, para semillas muy grandes.

Para vaciar la folva se coloca la bandeja deba-
jo de los dosificadores y se corre la palanca to-
talmente hacia delanfe mds alld deln® 7,

Pard vaeiar la tolva se coloca ia bandeja deba-

jo de los dosificadores v se corre la palanca to-
talmente hacia delante mds alld del n®7,

sector . -

Se suelta el pomo del Varlador, se desplaza el
brazo-flecha sobre la placa numerada del O
al 100 y se fija nuevamente sobre el nimero
que previamente se habrd seleccionado
guldndose por la TABLA de las paginas 32-33.

- 13-
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PUESTA EN SERVICIO

5.4 Control previo de la semilia

Una vez situado el paso de los dosificadores, la abertura det fondo mévil v la
padanca del Variados, es indispensable efectuar un ensayo de dosis de semilla,

La barra portaboquiiias (1) es corredera sobre unas guias de posicion inclinada
() situadas en cada extrerno.

La posicion de frabgjo de la barra es en la parfe supetior de la guia, donde
gueda enclavada mediante un pasador con muelle. Soltondo dicho pasador
se desliza hasta su posicidn mds baja quedando entre ias boauillas v los distribui-
dores de grano el espacio suficiente para colocar ia bandeja de precontrol,

Se retfira la bandegja de su asiento de fransporte (3) v se desliza horizontalmente
debgjo de los distribuidores.

A contfinuacion se enclava la palanca de los husilios (5) en el tetdn exterior de la
rueda derecha (4) v se dan algunas vueltas hasta que la semilia empieza a caer
en la bandeja. Esta semilla se devuelve a la tolva y se empieza a dar las vueltas
reciles de la prueba segln el cuadro sigulente:

Mdaquina Neumdtlcos
Tipo 6.00-19 7.50-16
250 40 vueltas
300 33 vuelics 35 vueltas
350 e 30 vueltas
b 26 vueltas

Finalmente se retird ia bandeja y se pesa con precisidon ld semilla recogida. Di-
cho peso, multiplicado por 40 son los Kilogramos por hect@rea que repartird la
magquind con la abertura que previamenie se ha seleccionado,

Para efectuar cOmodamente estas operaciones es conveniente gue la maqui-
na se haya enganchadoe dal fractor en posicidn alge elevada (las ruedas no
deben tocar el suelo), v las cuchillas muy bajas para no estorbar, segin se ilusira
en el grabado inferlor. Igudimente recomendamos flenar la tolva de semilla has-
ta la mitad para facilifar el giro manual de la rueda.

Si la semilla presenta exceso de polvos de tratamiento puede producirse una
disminucién del caudal, por lo que es oportunc practicar un segundo control
después de haber repartido unas tres tolvas,

Al acclonar g rueda no g acompane con lg mane.
Podria herirse con el rascador.

«-15-



PUESTA EN SERVICIO

5.5 Ensayo de la dosificacion

Si aparecen diferencias entre el ensayo y la dosis que realmente reparte la mé-
quina, debido, por ejemplo, a un terreno muy desigual o muy blando, o biena
neumdticos con poca presion, efc., puede realizarse una prueba experimental.

En primer lugar, con la ayuda de un cinta métrico, se sefaliza en la parcela la
distancia en metros que se indica en ta siguiente tabla:

Mdaguina PRUEBA EXPERIMENTAL
Tipo metros a recorrer
250 100
300 83,3
350 71.4
400 62,5

Seguidamente se recorre con la sembradora en posicién de frabajo la mencio-
nada distancia. Mediante una sefial que previamente habremos redlizado en
el neumdatico, se cuentan las vueltas de la rueda durante el reconido.

Obtenemos asi el verdadero nimero de vueltas a dar en el ensayo de dosis de
semilla. Si reglizamos el ensayo con esfe nlmero de vueltas, cbtendremos los
kilos por hectdrea que realmente reparte la maquina.

5.6 Ajuste de la dosis semilia

Moderadamente, con el uso de semillas certificadas de alfa caiidad, no es
suficiente establecer el peso en kilogramos gue debe repartirse con la maqui-
na, ya gue el resultado final de la cosecha dependerd def nimero de plantas
que fleguen g su plena madurez.

Cada planta requiere un determinado espacio de terreno del que obtendra tos
nutrientes. Agi, tan mala puede ser una densidad de plantas escasa como una
excesiva, Para decidir los kilos a sembrar, debbemos saber el niimero de plantas
por metro cuadrado que varmos ¢ sembrar.

A titulo orientativo, el ndmero de plantas recomendadas para trige v cebada,
en secano, s el siguiente:

OTONO: Siembra precoz, 200 plantas por m?
Siembra tardia, 265 plantas por m?
PRIMAVERA. Siembra precoz. 310 plantas por m?

Siembra tardia, 445 piantas por m?

-6 -



PUESTA EN SERVICIO

Adviértase que en priimavera el ahijamiento siempre es menor y por effo debe
aumentarse la canfidad a sembrar,

MAQUINARIA AGRICCLA SCLA, S.L., plensa que esmuy recomendable
A para el agriculior asescrarse con buenos especiaiistas en esta materia,
' . tales como Extension Agraria, ITG del Ceredl, efc.

) Las dosis de semilta deben djustarse o cada terreno segln sed su
A textura, nivel de fertilizado, pluviometric y época de siembra, calidad

del grano, poder germinative v de ahijamiento, etc.,

Ademds, hay gue tener en cuenta que la capacidad germinativa de o semilla
es variable y depende de muchos factores. Experimentaimente puede cifrarse
entre el 70% v et 80%. lo que en la préctica equivale a multiplicar el nitmero de
granos d sembrar por 1,43 & 1,25 respectivamente.

A conlinuacidén se describe un método practico para determinar los kilos por
hectdreda que debemos repartir partiendo de las plantas por metro cuadrado
que queremos obtener.

1) Infroducir en la semilla el «contador de granoss», Al sacarto, pasar ia mano por
encima de forma que quede solamente un granoe en cada cavidad (100
granos en fotal). Repetir la operacion 10 veces (obtendrd 1000 granos).

2) Pesar los 1000 granos en fa bdscula de precision. Al peso en gramos obtenido
lo denominaremos PESO OPERATIVO de la semillla.

3) Sabiendo los granos por metre cuddrado que vamos a sembrar, los kilos por
hectérea que debemos gjustar en &l control de dosificacion son:

kilos por hectdrea = {granos por m? x PESC OPERATIVO) /100
-17-



PUESTA EN SERVICIO

5.7 Distribucién de
Combinada

Los dosificadores de EUROCOMB!
son de doble cuerpo, con carcasa
de acero inoxidable y partes mé-
viles en Delrin.

Bt cuerpo de ta Semilla es del fipe
"uno-dos", y el del Fertilizante el ro-
dillo de paso constante montado
sobre eje hexagonal, para des-
montgje sin herramiaentas.

El fondo maévil del ferfilizante lo
constituye una tapeta, fambién de
acero inoxidable, v desmontable
mediante un clip, para facilitar su
rapida timpieza,

5.8 Tolvas dobles de Combinada

La tolva de EUROCOMBI estd dividida en dos compartimientos, el trasero para
semilla y el delantero para fertilizante, Este, ademds, va provisto de una chapa
perforada para cribar las pledras o terrones que podrian danar el mecanismo

dosificador.

Cada compartimiento dispo-
ne de mandos separados
para reguiar las dosis de semi-
llay fertilizante.

E! compartimiento (fertilizante)
tiene un suplemento de cha-
pa abatible para impedir el
rebosamiento entre la tolva y
la tapa ol proceder a su lleng-
do.

-18-
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5.9 Dosificacion de la Combinada

En las combinadas la dosificacion y control de la serilla es exactamenie igual

a la sembradora.

La dosiffcacion dei fertilizante se
efectla mediante el VARIADOR
situado a la izguierda de la ma-
quing, desplazando el brazo fle-
cha sobre la placa numerada del
0 al 50y fijandola sobre €l nlime-
10 que previamente se habrd se-
leccicnado por la Tabla de dosi-
ficacidn de la pagina 34,

Dicha Tabla es meramente indi-
cative ya que la densidad del
agbono puede varicr muchisimo
segln la forma de preparacion
de cada fabricante

Asi pues, recomendamos efectuar fambién una prueba de precision con el fer-
tilizante a uthizar, Asi podd cormprobarse el nivel de fiablidad de la TABLA,

EL nUmero de vuelia

s es el mismo:

Mdquina Neumdticos
Tipo 6.00-19 7.50-16
250 40 wvueltas -
300 33 wvueltas 35 wvueltas
350 - vueltas 30 vueifas
400 - vueltas 26 vuelfas

El peso de la bandeja, multiplicado por 40 son los kilos de fertilizante por hectdrea
que repartiré ia mdquina con la palanca en el sector previamente escogido.

Al gccionar la rueda no la acompanie con la mangs.
Podria herirse con el rascador.

Los fubos felescopicos han sido tratados para eliminar la etectricidad
estética, que dificultaria el descenso del ferfilizante. No obstante, éste,
por su textura y composiclén, requiere una culdadosda limpieza de
tubos, boquillas y botas. S et tiempo es himedo Id mpleza deberd ser

hastante mas frecuente.,
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5.10 Abresurcos de cuchiilas

L.as cuchillas, con una separacidn constante entre hileras de 30 centimetros,
cortan limpiamente Ia tierra sin arrastrar malezas y depositan la semifla a su justa
profundidad.

Al iniciar la labor se bajan las cuchillas a su maxima penetracién mediante el
husillo de control (1) que quedard a tope, tal comoe indica el grabado,

A confinuacidn se actda sobre el husille de presidn centralizada de los muelles
de cada brazo (2) para aumentar progresivamente la presidn de frabajo de fas
cuchilics sobre el suelo segln requiera ef tempero y demds circunstancias de {a
labor.

Come norma generat el nivel de profundidad de ia semilla esté en funcién de la
textura del suele vy de la presion de los brazos sobre dicho suelo, dando por
supuesto que las cuchillas se adaptan correctamente a las inregularidades del
terreno si el husillo (1) se ha dejado a tope y el cultivador v ia placa niveladora
trabajan adecuadamente,

Los dos brazos de ios extremos, con rejita antidesgaste, ya salen de fabrica con
una presion superior para vencer la compactacion de Ias ruedas, no siendo
necesario actugr individudaimente sobre 1o muesca inferor del tubo (3),

La maquina de 250 se equipa con un husillo de presidn centralizada (2) pero [as
barras portamueties de 300, 350 y 400 estan divididas en dos mitades para redu-
cir asfuerzos y por tanto debe actuarse sobre dos husillos. Una escala numeradag
(4 en cada husillo sive de guia para igualar ambas presiones.

La EURO-888 se suministra en origen con BORRADCRES DE SEGURIDAD (5) que
evitan gtascamientos en la bota en caso de falsa maniobra vy, ademds,
coadyuvan al recubrimiento de la semilla.

Los fubos telescdpicos se desconectan haciendo coincidir la muesca exterior
del fubo pegueno (&) con la muesca interior del tubo grande (7).

L.a parte superior del telescdpico dispone de un protector flexible (8) que reco-
ge las pequenas semillas en caso de viento, evita los relotes de semiltas pesa-
das (guisantes, garbanzos) y amorttigua la friccidn del telescopico con el dosifi-
cador cuando os tubos, por el empuje de grandes obstGeulos, se elevan por
encima de su nivel de seguridad,

Excepcionalmente, ai sembrar semillas de alfalfa (que deben guedar
muy somerdas) sobre suelos muy mullidos, puede ser aconsejable no
bajar las cuchillas a tope y no dar presion a los muelles, para evitar
profundizar demasiado.

También recomendamaos, con la alfalfa, lImpiar frecuentemente los
doslficadores, paraevitarel progresivo endurecimiento de las arandelas
fiotantes de cada dosificador.

-21-
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5.11 Cullivador

El cuttivador se desplaza vetticalmente en paralelogramo, sin variacién del an-
gulo de penetracion de las rejas, mediante los husilios (1) situados en cada ex-
fremo de la maguing, provistos de profeccion telescopica contra el polve.

Cada husillo dispone también de una escala numerada para equiliorar el nivel
del culfivador con g sembradora,

Cada brazo pusde posicionarse:

a) Horizontalmente a lo largo de la bdrra chasis.

b) Verticaimente para dar mayor profundidad a los brazos que coinciden con
ta rodada o elevar os del centro si mueven exceso de fierra,

Pueden quitarse o anadirse los brazos que se necesiten o cambiarlos de mano
para lograr separaciones distintas, y en ocasiones puede ser recomendable
equipar la linea delantera con rejas binadoras de 15 cm. (golondrina pequeiia)
para mejor remover Ia tierra o malas hierbas.

Siermpre que se modifique el dispositivo de montdje del culfivador debe
vigilarse que ios brazos, con Ias pledras puedan ariicular ibremente
hacia atrés, ya que de lo contraiio se producirian averias en brazos %
sopories,

/AN

Para prescindir del laboreo det cultivador se sleva ia barra A su posicidn mds
alta.

5.12 Placa niveladora

La placa estd dividida en dos mitades para ajustarse a las iregularidades del
suelo. Cada mitad dispone de un husillo con muelle (2) para regular su altura Y
presion de trabajo. El muelle permite superar las piedras u otros obstdculos y
regularizar Ia nivelacion,

Amedida que desciende la placa aumentala presion y es mds eficaz
el desterronade, perc no debe abusarse de ello ya que una fuerza

(1w excesiva, aparte de arrastrar demasiada tierra, disminuiria el confacto
de las ruedas con e suelo, alterando la caida de o semilla,

En case de humedad extrema pueden elevarse ias dos placas dejandolas fue-
ra de servicio o sustituirlas por la NIVELADORA A MUELLES disefiada o propssito
para este objeto,

Con un manejo equiliorado del cultivador v la placa niveladora, de acuerdo
con las caracteristicas de cada terreno, se consigue un excelente lecho de
sternbra.

No debe abusarse de sus posibilidades ni pretender efectuar en un solo pase 1o
que anteriormente requeria varkas labores.
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5.13 Nivel maquina

La maquina, sembrando, se debe dejar con Ia tolva plana, haciendo coincidir
la fiecha oscilante (B) con la muesca del testero. Para elio se acorta o alarga el
tercer punto del elevador hidraulico del tractor,

La profundidad general de los abresurcos de cuchillas se regula come se ha
indicado anteriormente, pero dada su gran suavidad y flexibilidad para adap-
tarse a todas las ireguiaridades no reguieren un confrol preciso como en el
caso de los brazos eidsticos a rejas; basta con bajar el husilfo de profundidad a
fope.

5.14 Rascador ruedas

Los rascadores son regulables mediante un tornilio de tope situado en la parte
supetior del brazo rascador (C).

En ocasiones ocurre que al levantar o mdaguina con el fractor en marcha ias
ruedas siguen girando debido ala gran suavidad de su montaje a rodamientos,
y por consiguiente, sigue cayendo semilla sin necesidad.

Basta actuar con el tornillo tope del rascador de forma que roce gl neumdético.
Este pequerio freno es suficiente para evitar el giro por inercia de las ruedas.

BLOQUEO.- En terrenos htimedos y arcillosos puede interesar bloguear los
rascadores inmovilizando la articulacion de los muelles a torsidn, Para ello basta
colocar un tornillo en la coincidencia de los taladros del rascador y su soporie,
(A)
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6. ACCESORIOS
6.1 Rastra de plas flexibles, Modelo EPI.é

Véase en |a ilustracion adjunta la forma correcta de montaje de la Rastra, Ac-
tuando sobre as fuercas superiores (D) de ios dos muelles de los brazos se au-
menta o disminuye la presion de frabajo. St ademds se reguian las fuercas infe-
rlores (B) también se modifica la profundidad.

La articulacion en paralelogramo permite una excelente adaptacidn de las
puas flexibles de la rastra a las iregularidades del terreno tanto en sentido verti-
cal como horizontaimente.

EXIJA SIEMPRE muelles de doble pla ORIGINALES SOLA que han sido sometidos
a un rigurose control de calidad.

Estd prohibido subirse al escaldn de la rastra con la maquina en
marcha,
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6.2 Trazadores

6.2.1 Accionamiento hidraulico

Montar los marcadores mediante los fres tornillos en las pletinas - 1 - que lleva ia
maguinga en cada extremo (fig.1)

Para su correcto funcionamiento, debe conectarse (os dos cilindros a una sali-
da de doble efecto, de tal manera que mientras un brazo estd en posicion
verlical, el ofro estd en posicién de frabagjo.

Los cilindros de accionamiento de los brazos llevan en su inferior un estrangula-
dor que ralentiza la sublda de los trazadores v evita el golpeteo. Comprobar,
antes de empezar a frabajar, que su funciocnamiento sea suave.

T~
e Posicion de
fransporna

poslclén de trabajo

figura. 2

Los brazos de los frazadores son extensibles para su ajuste en longitud y los dis-
cos pueden orientarse para darles el dngulo de penetracion adecuado. Ade-
mdas en la ejecucidn hidréulica se han dispuesto unos muelles complementarios
-B- que permiten reguiar la presidon det disco sobre el terreno. Para calcular la
distancia entre el disco y el exterior de la rueda aplicar la siguiente formula:

L = ancho labor sembradord — ancho via delantera tractor + ancho total méauina
2

No es conveniente abusar de la presidn de los muelies ni orientar muy
de fravés los discos, ya que podrian producise graves averics.

@ Nunca se sitte bajo el frazador ni en su radio de accidn.
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6.2.2 Accionamienio mecdénico U, !‘
iy iy
Se montan, igual que los hidraulicos, en o y,»"

{os laterales de la maquina. Su funciona-
mienfo es a través de cables, mediante
un mando centfral, que se monfa en los
iripodes con dos tornilios. (fig. 3)

figurci. 3

B aceife a presidon puede penetrar en la piel y causar herdas muy
graves. Manfenga en buen estado las conducciones.

Al tender los tubos hidraulicos asegurese de gue ne se van a dafar o
subir y bajar la sembradora y de que no van ¢ estar expuestos a roces
permanentes.

Para el transporte de la maguina por la via plblica, es imprescindible
llevarlos trazadores en posicién vertical (fig. 2) v fijaros con la clavijade
anllla para evitar su posible descense durante € trayecto.

> B
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6.3 Contador de hecidreas

6.3.1 Monldje

El CONTADOR se sitGa a o
Derecha de la maquina,
encima de la ruedda vy se
encagja en el gje -A- que
sobresale del VARIADOR ¢
propdsito para este come-
Hdo.,

Previamente se habrd refi-
rado el tapdon -B- que se
sustituird por un tornillo es-
pecial que se entrega con
el Contador y que lo sujeta
sin aprisionarlo.

Soltando o tapa negra de
la caja fransparente que-
dard accesible el mando
de puesta a cero.

Finalmente se coloca en el extremo del ele del VARIADOR una arandela Y $U
clip, para mayor seguridad -C-, comprobando que al girar, ef clio no roce con
la coja del CONTADOR.

6.3.2 Leclura

El CUENTA HECTAREAS "SOLA-90" es de lectura direc’r&ﬁ (Hectareas y metros cua-
drados) y los dos engranes de la frasmision son especificos para cada fipo de

magquing, d tenor del cuadro siguiente:

Maquina
250
300

350
400

Pidn motriz

Z-30
7-34
7-36
Z-39

Pifién conducido

Z-63
Z-59
=57
72-54

Sl el CONTADOR se surninistra separadamente de la maquina rogamos
verificar si ef tipo de engranes es el correcto.
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7.  MANTENIMIENTO
7.1 Engrase

1.- Bujes de las ruedas, soltando 2~ Rulina de posicionamiento es-
el tapdn, que viene gjustado frecho-ancho.,
a presion, sin rosca: grasa con-
sistente cdlcica,

3.- Huslllos del cultivador, v de re- Controlar el nivel del VARIADCR a
gular Ja presién de los brazos. fravés de la mirilla (4) v si es nece-

sario completar con acelte SAE-30
A No engrasar los dosificadores
4 _ nl ios tubos telescéplcos.

por el tapén (5)
-9 .
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7.2 Presion neumdticos

Las presiones que indicamos son las facilitadas por el fabricante, a plena carga.

En general y en terrenos mal preparados recomendamos disminuir algo ta pre-
sidn para absorber las irregularidades del suelo vy lograr mayor regularidad de
siembra

Cubierta 6,02-1¢

Presion 3,75 Kg/om?
Cubierta 7.50-16

7.3 Revision de seguridad

Después de unas horas de trabajo deben revisarse todos los tormillos someticos
a esfuerzos y los bulones roscados de las piezas mdviles,

Recomendamos proceder por grupos:

Amarre de los brazos del cultivador.,

Articulaciones de los brazos del cultivador,

Placa niveladora y sus husillos.

Brazos de siembra y su amarre g ia barra cuadrada,
Sujecidn de la tolva al chasis,

Esparragos de las ruedas.

AN~

7.4 Confrol antidxido de la Combinada

Una vez terminada la campana debe procederse a ung revision de toda la
magquing
Asl, pues, recomendamos:

A. Desmontar los tubos telescdpicos con sus boquitlas v los protectores, Tam-
bién las tapetas de los distribuidores.

B. Lavar toda la méaquina a chorro de agua, especiaimente el intetior de Ia
tolva y los distribuidores dobles que, sin las tapetas, son perfectamente ac-
cesibles. Mover las ruedas de forma que giren los rodillos acanalados y e}
agua alcance a todos jos rincones,

C. Repasar con pintura aquellas partes que presenten algdn signo de oxida-
cion, particularmente la chapa,

D. Revisar el engrase general,
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8. TABLAS DE DOSIFICACION

Las cantidades gue se indican en |as tablas deben estimarse a fiulo
orienfafive, ya gue pueden varicr el caudal que se ha previsto debido
ala presencia eventual del polve desinfectante, variedad de tamano,
densidad, humedad, etc.

Como nomma genearal, elgrano pequeno necesitamenocs abertura que
et grande, el grano redondo necesita menos abertura que el alargado
y ef grane ligero necesita mds abertura gue ef pesado.

Parauna siemibra de precision debe utifizarse la bandeja de precontrol
de la semiila segun se indica en la pag. 15

-37-



8.1 DOSIFICACION SEMILLA
EUROSEM v EUROCOMBI-888 VARIADOR DE CUATI

N? Sector RIGO CEBADA TRITICALE | GUISANTES JUDIAS COLZA
Dgﬁf’ggfoores ANCHO | ANCHC | ANCHO | ANCHO | ANCHO | ESTRECHO
14 73 3.5
16 88 4,8
18 106 5,6
20 82 b4 61 41 126 6.6
22 9 73 68 47 140 7.9
24 100 80 75 50 155 8,8
26 109 88 81 56 175 Q.9
28 118 36 89 61 194 10.1
30 128 107 Q7 &7 210 12.8
32 138 116 107 70 227 14
34 147 123 116 75 244 185
36 157 132 127 80 261 17
38 165 139 135 84 18,7
40 173 146 143 88 20,7
45 192 162 158 94 22.6
50 213 180 173 100 25,5
55 233 168 189 106
&0 264 217 207 114
65 276 233 224 140
70 297 253 240G 151
75 318 270 257 160
80 339 286 274
85 364 303 291
Q0 391 318 307
25 404 336 324
100 426G 352 342
ﬁ?gg%igs 12cm 1Z2cm 12 cm 24 cm. 12¢cm 24 cm
Palanca
fondo movil 3 3 3 5 4 1
en el Nam.
Peso
operativo -
dg 00 40¢g 46 g 309 293 g 530 g
granos




IABLAS

Kilogramos por Hectdrea

20 PUNTAS Y GRAN ESCALA HORIZONTAL DE LECTURA

ESPARCETA VEZAS RAY-GRAS | ALFALFA | ESPINACAS LINC AVENA
ANCHO ANCHO ESTRECHO | ESTRECHO | ESTRECHO ANCHO ANCHO
22 69 12,6 53 35 21,6
27 84 153 6,4 42 25,4
31 101 18,5 8.1 49 29
36 118 20,7 Q.6 56 33
40 135 23.8 11.3 63 37

46 149 26 12,8 70 41
50 164 9.4 28,7 14,2 77 45
56 185 10,3 32 16,9 84 49
62 204 1.5 34,8 17.5 a1 52,6
70 214 12.7 37.7 134 Q8 56,4
76 236 13.9 41 206 105 60
86 15 44 22 112 &4
o2 16,5 48 23 126 68
96 17 53 28 144 72
107 18,5 5% 31 161 82
20 64 36 17¢ 91,4
22 68 42 196 101
24 73 111
29 120,5
33 130
42 140
149.6
159
169
171.6
174
12 cm 12¢cm 12cm 12 cm 12 cm 12cm 12cm
3 2 1 ] 1 1 3
199 44 g - - 129 56¢g 249
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8.2 Dosificacion adbono

EUROCOMBI - 888

Separacién entre Lrazos: 12 cm

Valores caleulados con ruedas 6.00-19
y fertiizanie NPK 15-1 5-15.

Lo Combinada solo admite fertilizantes
granulados.

serecormienda utilizar compl
lo contrano quedaria destasa
aponc con la de semilla,

- 34 -

I Ne SECTOR KGS ABCONO/Ma,
i 2 42
- 104
| 7 146
.10 208

12 250

15 312,5

17 354 |

20 | 4165

20 458
2 82
|2 825
30 | 628 |

32 6665

3 729

37 771

40 833

42 858

45 895

47 919

ajos de alia concentracionyague de

der la capacidad de la folva de



REPUESTOS

9.  REPUESTOS

9.1 Instrucciones

Las denominaciones DERECHA, IZQUIERDA, DELANTE y DETRAS se refieren a las
mdaguinas en sentido de marcha, tal como se indica en el dibujo.

Enios dibujos no se repiten las piezas de difsrente mano. Leer en el Despiece los
ndmeros de Referencia que las distinguen.,

En la descripcion de las TOLVAS sélo se referencian en una ldmina las piezas
comunes a todas ellos,

Al pedir Repuestos rogamos citar el nimero y tipo de maquina que figura en la
PLACA DE IDENTIFCACION de ia folva.

PLACA
IDENTIFICACION

DELANTE

ol DERECHA

Recuerde que puede sufrr heridas con los bordes afilados of cambiar
el equipamiento de la sembradora,

Como norma general, evite frabajar debajo de lamaguina suspendida
deltractor. §i debe hacerle, aseglrela adecuadamente para evitar su
desplome por pérdida de presion hidraulica en el tractor,

> B
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9.2 CHASIS Y RODAJE DE SEMBRADORA Y COMBINADA

Figura | Cédigo Denominacion
1 10127 Husillo control profundidad complete con empunadura
2 | 10236 Empufiadura de pldstico, suslta
3 10326  Eje control profundidad. completo
4 10327  Excéntrica suelta det ele control
5 10392 Biela con puente conexldn a poriabastidor
& | 10176  Conjunto completo buje liso
& 10178 Conjunto completo buje Z-29
7 10177  Buje suelto, liso
8 10179 Buje suefio, -29
10 10156 Retén delbuje
11 50450 Rodamiento 30205
12 | 80451 Rodamiento 30207
13 12160 Eje del buie rueda 250/300, desmoniable
13 12181 Eje del buje rueda 380, desmontable
13 12152 Eje del buje rueda 400, desmontable
14 10189 Tuercq. arandeid v pasador
15 10160 Tapacubos roscado
14 16162 Tapacubos a presidn
16 10163 Esparrago suelto
17 10164  Tuerca conica del espdrmago
18 | 50501 Cublerta neumética 6.00-19
18 50602 Cubierta neumdtica 7.50-16
19 | 50552 Cdamara pora 6.00-19
19 | 50653 Cémara para 7.50-16
20 | 50603 Rueda metdlica para cubierta 197
20 | 50604 Rusda metdlica para cubierta 167
21 10354 Excéntrica del enganche rapido, Derecha
21 10355 Excéntiica del enganche rapide, zguierda
22 10227 Clip sujecidn palanca enganche
23 | 10029 Muelie reforno excéntrica enganche 70 mm
24 | 10852 Barra enganche acodadd, con cones, categeria Il
24 | 12142 Barra enganche acodada, con conos, categoric lil
26 10229  Ceono suelto de la barra enganche, para soldar
26 10346 Rascador para rueda 6.00-19, Derecha
26 10347 Rascador para rueda 6.00-19, lzquierda
26 12127 Rascador para rueda 7.50-16, Derecha
26 12122  Rascador para rueda 7.50-16, lzquierda
27 10350 Muelie a torsion del rascador, Derecha
27 10351  Muelle a torsion del rascador, lzquisrda
28 10807  Amarre de rueda para giro manivela
29 10469  Manivela de giro thusllios vy rueda)
30 | 10430 Bulén suelto bara enganche acodada
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REPUESTOS

9.3 TREN DE SIEMBRA EUROSEM - 888

Figura | Cddigo Denominacién

1 10721 Brazo desplazadeo 210 mm., extralarge, derechg
1 10722  Brazo desplazado 210 mm., exirdlargoe, lzquierda
2 | 10723  Brazo desplazado 160 mm., corto, derecha
2 10724 Brazo desplazado 160 mm., corfo, izauierda
3 10719 Brazo desplazado 110 mm., extratarge. derecha
3 10720  Brazo desplazado 110 mm,, extraiarge. izquierda
4 10654 Brazo desplazado 60 mm., corto, derecha
4 | 106565 Brazo desplazado 60 mm., corto, lzquierda
5 10717 Brazo desplazado 30 mm., extralargo. derecha
5 10718  Brazo desplazado 30 mm., extralargo, izquierda
& 10652  Brazo desplazado 30 mm.. corto, derecha
o} 106863 Brazo despiazado 36 mm., corto, izgulerda
7 10716 Brazo extralargo recto
8 106581  Brozo corto recto
9 1040C  Cuchilla abxresurcos, suslta

10 10401 Remache especial de la cuchilla-bota

1 10403  Soporte con rejita antidesgaste

12 10670  Sopoerte brazo largo

13 10658  Scporie braze corto

14 10674 Tubo interior articulacion brazo

15 | 10675 Casqulllo arficulacion brazo, Acetal

16 10673 Muslle del braze iargo, con prolongacion

17 10661  Muelle del brazo corto, con projongacion

18 10676  Borrador anfi-refroceso

19 10677 Buldn del borrador anti-retroceso

20 10678 Husilo reguiacién presidn muelles, c/arandela v fusrca

21 10679 Cuadrado transmision husilic

22 12123 Prolongacion husiilo con pasador

23 10303 Placa numerada

24 1 10691 Tubo felescéplco extralargo completo

25 10692 Tubo extralargo exterior

26 10686 Tubo interior con boquilla, largo

27 10682 Tubo telescdpico corto completo

28 10684 Tubo exterior corfo

29 10683  Tubo inferior con boquilla, corto

36 10688  Protector-embellecedor del tubo-bota

31 10438  Clip especial del protector

32 10689  Buldn amarre tubo a bota

33 10066 Uavero de amarre fubo a bota

34 1 10690 Prolongacion flexivle de la hoguiiia

35 10437 Horquilla amarre boguilla a barrg

36 | 50654 Clip Rde lahorguilla, 3 mm.

37 | 803585 Pasador de la boquilta

38 10440 Buldn anclae barra portaboguillias

39 10441 Muslle del buldn de anclaje

40 10649 Bota suelta para soldar al brazo

41 10404  Rejita antidesgaste, suelta, para soldar
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REPUESTOS

9.4 TREN DE SIEMBRA EUROCOMBI - 888

Figura | Cédigo Denominacion

1 10667  Brazo largo desplazado de 210 mm., derecha, antidesg.
] 10668  Brazo largo despiczado de 210 mm., izquierda, antidasg.
2 10686  Brazo largo desplazado de 160 mm.. derecha
2 10657  Brazo largo desplazado de 160 mm., izquierda
3 10665 Brazo largo desplazado de 110 mm., derecha
3 10666  Brazo largo desplozado de 110 mm., izquierda
4 10654 Brazo corfo desplazade de 60 mm., derecha
4 10685  Brozo corio despiazade de 60 mm., izguierda
5 10663  Braro largo desplazado de 30 mm., derecha
5 10664 Brazo largo desplazado de 30 mm., zguierda
b 10662 Brazo corto desplazado de 30 mm., derecha
6 106583  Brazo corto desplazado de 30 mm., izquierda
7 10662 Brazolarge recto
8 10651 Brazo corto recto
9 10400  Cuchilla abresurcos, suelta

10 10401 Remache especial de la cuchilla-bota

11 10403 Soporte con rejita antidesgaste

12 10670 Soporte braze large

13 10658 Sopone brazo corto

14 10674 Tubo inferior articulacién brazo

18 10675  Casquillo articulacion brazo. Acetdl

16 10673 Muelle del brazo largo, con prolongacién

17 10661  Muelle del brazo corto, con prolongacion

18 10676 Borrador anfi-retroceso

19 10677 Buidn det borrador anfi-retroceso

20 | 10678  Husillo regulacion presidn muelles, ¢/arandela y tuerca

21 10679  Cuadrado transmision husillo

22 12125 Prolongacidn husillo con pasador

23 10303 Placa numerada

24 10691 Tubo telescopico extralarge completo

25 10692 Tubo extralargo exterior

26 | 10686 Tubo interior con boquilla, forgo

27 10682 Tubo telescdpice corto compiato

28 10684  Tubo exterior corto

29 10683 Tubointeror con boguilla, corto

30 10688  Protector-embellecedor del tubo-bota

31 10438  Clip especial del protector

32 10689 Bulbn amarre tubo a bota

33 10066 Uavero de amarre tubo ¢ bota

34 10690 Prolongacion flexible de la boaguilla

35 10437  Horquilia amarre boquillc ¢ barra

36 { 506564 Clip R da kg horguiila, 3 mm.

37 | 803556 Pasador de lo boquila

38 10440 Buldn anclaje barra portaboguilias

39 { 10441 Muelle del buidn de anclaje

40 10649  Bota suelta para soldar ¢t brazo

4% 10404 Rejita antidesgaste, suelta, para soldar
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REPUESTOS

9.5 VARIADOR DE VELOCIDADES PARA SEMILLA

Figura § Codigo Denominacién
] 10843 Variador SY-04 Semilia (§-92.4)
2 10600  Pinén de 22-Z para cadena redilios de 1/2°
3 | 10602 Pinén tensor cadena
4 10606  Volante con esparagos M-10 rosca lzquierda
5 10604  Indice paicnca varicdor
b 10603  Palenca variador
7 10737 Adhesivo graduador semilla
8 10775 Tapa coja varador
g 10776 Estella 4 puntas con eje largo
10 10777 Conjunto gje-levas de giro libre
11 i0778  Ee de giro libre suelfo, semilla
12 16779 Lleva de arrastre, semilla, derecha
12 10780  Leva de arrastre, semillg, izouierda
13 10781  Rodilo @12x18
14 10782  Tetdn con muelle posicionador rodilio
15 10783 Anitio tope levas, acetal ( @ 20)
16 | 50700  Anilio Saeger DIN 471 & 8
17 10784  Horguilla soldcda tope levas
i8 10785 Buldn tope levas
19 10786 Tubo tope levas, ccetal
20 | 50705  Anillo Sceger DIN 471 @12
23 10787  Muelle retomo levas
22 10596 Casquillo acetal @20 /25 /10
23 10699 Casquillo Poiynit @ 30/ 35/ 10
24 | 80400 Retén@20/28/6
25 | 0403 Retéen@ 30/40/7
26 10591 Mirller nivel aceite 1/2° GAS
27 50652  Pasador eléstico DIN 1481 @6 x 30
28 12234 Tapacadenas semilla con esparrages, EURO
29 12184 Tensor cadena variador, estampado (sin pifdn)
30 10029 Muslle gatilio enganche
31 12124 Cadena variador 1/2" x 1499, semilla
32 | 80880 Unidn cadena (ver material comercial)
33 | 80701 Anilo Saeger DIN 471 @ 16
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REPUESTOS

9.6 VARIADOR DE VELOCIDADES PARA ABONO

Figura | Cédigo Denominacidn
] 10844  Variador SV-05 Abono ( A-92.4)
2 10601 Pifdn de 22-7 para cadend, abono
3 10602 Pifdn tensor cadena
4 10606 Yolante con espdrago M-10 rosca izquierda
5 10604  Indice palanca variador
6 10788  Palanca variador abono
7 10770 Adhesivo graduador abono
8 10789 Tapa caja variador
9 10790  Estrella 4 puntas con gje corto
10 10791 Conjunto eje-levas de giro libre
11 10792 . Eje de giro libre, suelfo, abono
12 10793 Levade arrastie, derecha, abono
12 10794 leva de arrastre, lzquierda, abono
13 10781 Rodilio @ 12x18
14 10782 Tetdn con muelle posicicnador rodilio
15| 10783  Anillc tope levas, acetal (@ 20)
16 | 507C0 Aniio Saeger DIN 471 @ 6
17 10774 Horquilla soldada tope levas, abone
18 1 10785 Buldn tope levas
19 10786  Tubo tope levas
20 { 50705 Anillo Saeger DIN 471 @12
21 10787  Muelle refomo levas
2 10596  Casquillo acetal @ 20 /25 1 10
23 10599 Casquillo Polynil @ 30/ 356/ 10
24 | 50400 Retén@20/28/16
251 B0403 Retén@30/40/7
26 { 10591  Mirlla nivel aceite 1/2" GAS
27 | 80652  Pasador eldstico DIN 1481 45 6 x 30
28 12236  Tapacadencs abono con espdrages, FURD
29 12184  Tensor cadena variador, estampado (sin piftdn )
30 | 10029 Musle gatilo enganche
31 10773 Cadena variador 1/2°x 1422 mm.
32 | 50850 Unidn cadena ( ver material comercial )
33 | 80701 Anillo Sceger DIN47Y @16
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REPUESTOS

9.7 TOLVA Y DISTRIBUCION DE SEMBRADORA

Figura | Codigo Denominacion
1 10614 Dosificador completo de sembradorg
) 10615 Chasis estampado
3 10616 Tapeta corredera, cincada
4 10300 Arandelo estriada estarmpada
5 10617 Redillo dosificador, dos pasos
6 | 80651  Pasador @5 x 30, eldstico
7 | 80663 Pasador macizo para arrastte de @ 7 x 30
8 10406  Eje dosificador semilla maguina 250
8 | 10407 Eje dosificador semilla méauing 300
8 10408  Eje dosificador semilia méaguing 350
8 10409 Eie dosificador semilla maguina 400
9 10047  Ruling de arrastre para eje @ 20 mm.
10 10052 Encgje de la ruling
1 12048  Pdianca distribuidor
12 1 1007C Buldnde o palanca
13 10068 Muelie del buldn palanca dosificadores
14 10319  Eje agiador maquing 250
14 10320  Eje agitador maguing 300
i4 10321  Eje agitador méguina 350
14 10322  Ee agifador méquina 400
15 10618 Tubo unidn eje agitador
16 10619 8uldn de arastre eje agitador
17 1 10067 Uavero para sujecion buldn arrgstre
18 | 1062¢ Cuaosquilio acetal @20/ 25/ 10
19 | 10621 Topa soporte ele agitador
20 | 10241 He ranurado fondo mévil macuing 250
20 | 10242 Eje ranurado fondo mdvil maguina 300
20 10243 Eje ranurado fondo mdvil maquina 350
26 | 10244 Ee ranurado fonde movil maquina 400
21 10622  Tapeta fondo mévil
22 | 10623 Brida de lo tapeta fondo movil
23 10625  Muelle de g tapeta fondo mévil
24 10627 Tomillo sujecion brida, con punta especial M-8 x 20
25 | 12049  Palanca fondo movil
26 10630 Graduador palancd fondo mdvil
27 12080  Empufiadura de pldstico
28 105808  Bandeja de vaciado tolva { indicar modelo v fipo )
29 10130 Cenjunto cierre tapa, cincado
30 10261 Conjunto completo indicador nivel grano
31 10634 Buldn arficulacion de fa tapa
32 105835 Arandela cincada @ 30 con agujerc @ 8,5
33 10697 Chapa gorne unidn tolva-chasis
34 10693 Conjunto unidén tolvg-chasis
35 | 12033 Suplemento tapa toiva sembradore maauing 250
35 12034 Suplemento tapa tolva sembradora méquina 300
35 1 12035  Suplemento tapa tolva sembradora méaquing 350
35 | 12036  Suplemento tapd tolva sembradora maquing 400
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REPUESTOS

9.8 TOLVA Y DISTRIBUCION DE COMBINADA

Figura

Cédigo

Denominacion

1

o N O O S e N —

e
R R RN = e o e O

10803
10804
10645
10617
10805
10631
10633
10301
10810
10809
10259
10806
10807
10808
12128
10676
10676
10677
12129

NOTA: Los referencias de aguellas piezas que son
comunes con la TOLVA DE SEMBRADORA,
estan descritas en fa pagina anterior.

Dosificador completo de combinada
Chasls estampado inex,

Tapeta corredera inox.

Rodillo desificador dos pasos

Rodiflo dosfficador abeno

Tapeta abone, pestaiia larga

Ciip R de la tapeta abono

Arandela estriada inox,

Casguillo acetai @ 18 /25 /10

Casquilio acetal para hexagona
Conjunto nivel boya

Eje hexagonal para abono maguinag 250
Ele hexagond! para abone méguina 300
Ee hexagonal para abone méguina 350
Eie hexagonal para abono maquina 400

Suplemento tapa folva combinada maguing 250
Suplemento tapa tolva combinada maguina 300
Suplementc fapa tolva combinade maaquing 350
Suplemento tapa tolva combinada mdaaguing 400
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REPUESTOS

9.9 TOLVA GRAN CAPACIDAD

Figura

Cédigo

Denominacion

]

1
1
2
3
4
)
!

12238
12239
12240
12209
12223
12241
12242
12243

Suplemento tapa tolva G.C. 300
Suplemento tapa tolva G.C. 350
Suplemento tapa tolva G.C. 400
Conjunfe clerre fapa tolva G.C,

Conjunte compieto indicador nivel grano G.C.

Pdlanca fondo mévil G.C.
Apoya tova G.C. derecha
Apoyatolva G.C. izguierda

-51-



-52-



REPUESTOS

9.10 CULTIVADOR - PREPARADOR DE LABOREO

Figura | Cédigo Denominacién
1 10472 Barra para brazos cultivadoes (indicar modelo y tipe)
2 10464  Blela 2 @ cincada, para articulacidn barra
3 10463  Excéntrica husillo, derecha
3 10454  Excéntrica husilo, izguierda
4 10459 Husillo con tubo soldade, fuerca, arandelay pasador
5 10458  Numerador susito
& 10457  Horquitla del numerador, sueita
7 10456 Clip del numerador, suelio
8 10469 Manlvela del husilio, cincada
@ 1 10460 Tuerca giratoria det husilio, suslia
10 | 10007 Rejita 57 x 7 mm,
N 10012 Reja golondrina de 135 mm,
12 1 80002 Tomillo arado M-2 x 40 mm, con tuerca hexagonai
13 | 80001  Tormillo arado M-9 x 35 mm, con tuerca hexagona
14 12097 Soporte brazo borrahuellas BM
15 12098  Soporie brazo cultivador CM
16 12095 Bastidor braze borrahuellas B
17 12096 Bastidor brazo cullivador CM
18 12052 Brida brazo culfivader con muelie CM
19 10994 Refuerzo soporte brazo cultivader CM
20 12127 Brazo large p/culiivador CM, suelfo
21 12051 Brazo corto p/borahuelias BM vy cultivador CM, suelto
22 12083  Muelle del brazo borrghustias y cuitivador
23 12064  Tensor muelle brazo borrahuellas y cutfivador
24 12065 Arandela fope muelle brazo borrahuelias v cultivador
25 1 10895  Tomillo del soporte M-20/150 con arandela y tuerca
26 1089¢  Casquillo articulacion brazo
27 12101 Buldn @ 12x 49
28 | 50032 Tornilio DIN 931/934 8.8 M-10x 45 Zn
29 109463 Bulén soldable para la barra
30 10981 Buldn blela enganche @ 2C, cincado, con fuerca, arandela y pasador
31 10961 Buldn bisla enganche @ 18, cincado, con tuerca, arandela y pasador
32 10463 Buidn excéntrica husillo cultivador, con tuerca, arandela y pasador
33 10962  Buldn biela corto, cincado, con tuerca, arandela y pasador,
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REPUESTOS

9.11 CULTIVADOR FLOTANTE EURO

Figura | Cédigo Denominacién
1 12194 Chasis cullivader fiotante mdag. 250
i 12195 Chasis cultivador flotante mag, 300
i 12196 Chasis cultivador fiotante még. 350
H 12197  Chasis cultivader flotante méag, 400
2 1223C  Biela tensora C.F, EURC
3 12231 Bielg enganche CF. EURQ, derecha
3 12232  Bield enganche C.F. EURC, izqulerda
4 12199 Gatillo enganche C.F, con ¢lip, deha.
4 12200  Gudtille enganche C.F. con clip, izgda.
5 12211 Amarre tensor tercer punto C.F. EURQ
o} 12233 Tirante tercer punto C.F, EURC
7 12212 Buidn biela enganche soldable
8 10029  Muelle gatillo enganche
9 122056 Buidn D20 estampade corto
10 12206 Buldn D25x125
11 12207  Buldn D28x1156
12 12208  Buldn D20x315
13 12166 Refuerzos soporte brazo BM para CF,
14 10996 Brida brazo cultivador flotante - M
15 12228  Brida brazo cultivader flotante - R
16 12229  Tensor de aprigte mediano
17 12098  Soporte brazo cultivador CM
18 12097 Soporte brazo borrahuellas BM
19 12039  Brazo vertical corto deha., tipo Ransome, CF
i9 12040  Braze vetlical corto izgda, tivo Ransome, CF
20 12041 Brazo verticdl largo deha., fipo Ransome, CF
20 1202 Brazo vertical largo izada., tipo Ransome, CF
21 12127 Brazo largo para cultivador CM, suelto
22 12051 Brazo corfo para bornahuelias BM v cultivador CM
23 12096 Bastidor brazo cuttivador CM
24 12095  Bastider braze borrchuelas BM
28 10012 Reja golondrina de 135 mm
26 10007  Rejifa 57x7 mm
27 12055  Arandelo tope muelle brazo borrahuelios v cultivador
28 12063  Muslie del brazo borrahuslias y cultivador
29 12064 Tensor muelle brazo borrahueilas y cultivador
30 12101 Buldn D12x69
3 10895 Tornillo del sop. M-20/150, arandeala v tuerca
32 10896 Casquille arficuiacion brozo
33 10852  Bard enganche EURC cat, I
34 12227  Amarre fensor tercer punto C.F. EURO G.C.
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REPUESTOS

9.12 RASTRA DE PUAS FLEXIBLES

Figura | Codigo Denominacién
1 12167 Muelle brazo rostra EPI-6
2 | 10858 Varilla tensora del muglie
3 | 12108 Tope de la varill, rastra BP-6
4 | 50264 Tuerca DIN 985 aufoblocante M-16
5 10038  Tapeia del muelie, bicrornatada
6 10714 Muelle dobie plc traserc
7 12236 Brazo motiz con buldn y anillo soldados derecha, EURC
7] 12253 Brazo fensor con buidn v anillo soldados izguierda, EURQ
8 12237  Brazo tensor con butdn y anillo soldados, EURO
9 | 12111 Budn @ 20 estampado
1G] 12102  Tubc portapdas (indicar modsio vy tipo)
11 12113 Soporte arficuiacidn brazos con anillo
12 10306  Arandelda especicl parg tomiito de @ 14
13 1 12192 Peldano "recanorm” 2 m., fijo, con dos soportes
14 12193 Chapa peldafio “recanoim” 2 m., suelfa
16 12116 Pietina soporte peldafio rastra EPI-6
16 12118 Buldn articulacion peldafio @ 16 x 37 bicromatado
17 10906 Tapa tubo 50 x 50 PYC
18 1 12119 Pletina unidn tubos, soldcble
19 12120 Pletina articulacion peldaiio, soidabie
20 10838  Muelle con ganchos, del peidario
2] 12117 Pleting amarre muelle, sokdable
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REPUESTOS

9.13 RASTRA ARTICULADA DE 4 m

Figura | Codigo Denominacion
1 12337  Barra soporte rastra arficulada 400 £P1-7
2 | 12338 Peldafc doatible rastra arficuladc 400 EPL-7
3 112339  Media barra tastra articuladd 400 £PI-7
4 | 12340 Brazo tensor rastra EP-3 400
5 | 12341 Brozo motriz rastra £P-3 400
6 12342 Tubo guic fope muelle rashra
7 {12343  Tensor brazo rastra EPI-3 400
8 10038  Tapeta del muelie, bicromatada
9 112107 Muslle brazo rastra EP1-6
10| 12111 Buldn @ 20 estampada
11 16714 Muelle doble pla fraserc
12 10305  Arandela especial para tomilo M-14
13 12344 Buldn arficukacion media barra (803-269) rastra
14 | 12118  Buldbn @ 16 x 37 (B03-205)
15 10906  Topatubo 50 x 50 PVC
16 | 10838 Muelle del peldano rastta
17 12345 Buldn brazo rastra 400 (B03-188)
18 | 50213  Tormnillo DIN 931 M-12 x 80 bicromaiado
19 | 80226 Tuerca DIN 934 M-12 bicromatada
20 | 60228 Tuerca DIN 934 M-16 bicromatada
21 50314  Arandela plana DIN 125 @ 16 bicromatada
22 | 50254 Tuerca DIN 985 autoblocante, M-16
23 | 80320  Arandela grower DIN 7980, @ 12, bicromatada
24 | 803158  Arandeid plana DIN 1256 @ 26, bicromatada
25 | 80386 Pasador aletas DIN 94, @ 5 x 25, bicromdatada
26 | 50359 Pasador aletas DIN 94, @ 5 x 32, bicromatada
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REPUESTOS

9.14 TRAZADORES DE DISCO

Figura | Codigo Denominacion
¥ | 10876 Disco det frozador, 3 @
2 12167  Buje compieto. Buje y eje portadisco, con rodarmiento
3 12168  Eje suelto, acero aleado, parda rodamiento
4 | 80416 Relén@28/562/7
5 12169 Buje suglio
6 | 80462 Rodamienio 6304-2R5
7 10381  Tuercq, arandela y pasador
8 | 12083 Brazo derecha para maguinas 250, 300y 350
) 12084  Brazo derecha para mdaguings de 400
8 12085  Brazo zquierda para maaguinas de 250, 30C v 350
8 12086  Brazo zquierda pcra maguinas de 400
Q 12046 Sopore del braze derecha
9 12045  Soporte del brazo izguierda
10 | 10750 Buidn articulacion
1 10661 Muelle del brazo corfo, con prolongacion
12 10752  Tensor del muelle
13 | 12037  Pletina amarre muelle
14 | 10784  Anilio articulacion
15 | 12044 Cilindro S.E., brazo trazador
16 | 10910 Mando central mecdnico
17 12190 Guia soporte de la palanca de mando 888
18 | 10386 Palanca de mando, suelfd
19 | 10388 Muelle de presidn de ia palanca
20 12047  Suplemento brazo mecdnico
21 10635  Arandela @ 30 conagujero @ 8.57n,
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REPUESTOS

9.15 BRAZO BORRAHUELLAS «RANSOME»

Figura

Cédigo

Denominacion

OO0 N O O L0 RS e

10277
10278
10007
50002
10281
10282
50114
80226
10285

Brazo borrahuellas Derecha

Brazo borrahugllas zquierda

Rejitc de 57 x 7 mm.

Tomille arado M ¢ x 40 mm., con tuerca haxagendal
Brida suyjeccidn brazo, Cincada

Pleting de acero de la brida

Tormnillo presién de la brida M 12 x 35 cincado
Confratuerca cincada de M 12

Tensor de apriete, con fomnilo

9.16 BRAZO BORRAHUELLAS CON MUELLE

Figura | Codigo Denominacidn
i 12133 Refuerzo soporte brazo bonrahuelias BM
2 10993 Brida braze borrahuellas con musile BM
3 12097 Soporte brazo borrahuelias BM
4 10895 Tomillo del soporte M-20/150 con arandela y tusrca
51 1089 Casquilo arficulacion brazo
o} 12064 Tensor muelle brazo borrahuelias v cutiivader
7 12101 Buldn @ 12x 69
8 12083 Muelle del brazo borrghuellas y cultivador
9 12095 Bastidor brazo borrahuellas BM
10 12081 Braze corto p/borrahuelias B vy cultivador CM, suelto
N 10007  Rejita 57 X 7 mm.
12 | 50002 Tornitlo arado M9 x 40 mm., con tuerca hexagonal
i3 1 50032 Tomito DIN 931/934 8.8 M0 x 45 Zn
14 | 12001  Brazo borrchuelas BM, completo
16 1 12055  Arandela tope del muelie
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REPUESTOS

9.17 DOBLE BARRA NIVELADORA LISA Y A MUELLES

Figura

Cédigo Denominacién

R s R T AT &1 B~ JL I 5 e

—
—_

10476 Muelle presidn 230 / 55/ 10 mm

10699 Huslllo 1" con arandela soldada

10478  Casquillo guia de fundicion

10479 Arandela antifriccién de bronce

80301 Tuerca amenada 17

10700 Tubo-horquilla del husillo

10860  Chapa niveladora acodada, derecha (indicar fipe)
10861  Chapa niveladora acodada, izgda. (indicar tipo)
0710 Manivela larga, tipo T

10482  Buidn @ 16 arficulacion niveladera

10519 Muelle forsidon doble pGa de NIVELADORA A MUELLES
10306  Arandela especial det musite

9.18 ENGANCHE AUTOMATICO

Figura

Cédigo Denominacién
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105822  Horquillla soldable del tercer punto
10525  Tubo separador corto ( 260y 300 )
16859  Tubo separador iargo (350 y 400 )
10826 Casquillo del tubo

10305  Arandela especial. cincada

10523 Buldn del enganche, soldable
10229  Cono scidable
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9.19 CUENTA HECTAREAS

Cédigo

Denominacidn
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10725
12188
10631
10727
10728
10729
10730
10731
10732
10733
10734
10735
10736
50864
80315
50380

Base caja cuenta hectdredas

Caja cuenta hectbreas

Tapa

Contador 5 cifras + 0

Pirén conducido de 63 Z para méq. 250
Pifion conducido de 59 Z para méq, 300
Pifdn conducido de 57 Z para mag. 35¢
Pifdn conducido de 54 Z para maa, 400
Pifidn motiz de 30 Z para méq. 250
BiAdN motriz de 34 Z pare méq. 300
Pifdn motriz de 36 Z para még. 350
Pifdn motriz de 39 Z para mdag, 400
Tornilte sujecion cuenta hectéraas
Tornilio rosca chapa 7 x 3/8"

Arandeta plana de @ 20

Pasador aletas @ 3,3 x 28
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